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Hundsneurosen

Ich habe seinerzeit — ich weif nicht
mehr, ob an dieser Stelle oder an-
derswo — einmal iiber Hundstage
geschrieben und habe gesagt, der
Name rithre daher, dafl in diesen
Tagen der Hund auf einmal zum
Problem werde, weil man nicht
wisse, wohin mit thm. Hotels ha-
ben ihn meist gar nicht gern (und
mit einigem Recht, denn wo kime
man hin, wenn simtliche Ferien-
giste ihre Hunde mitbringen woll-
ten?). In die Strandbider diirfen sie
auch nicht, — ebenfalls mit Recht.
An manchen Grenzen hat man
Schwierigkeiten. Unsere Bekannten
mit dem Waldeli zu begliicken —
fiir blof drei Wochen — ist eine
Zumutung. Bleibt nur noch das
Hundeheim, aus dem manche der
guten Tiere mit einer Neurose heim-
kommen. Wenigstens meiner tat
das, und sonst noch ein paar, die
ich personlich kenne.

Auf diese Behauptungen hin schrieb
eine Hundebesitzerin an die Zei-
tung, war sehr aufgebracht iiber
mich (was ja auch ihr gutes Recht
ist) und sagte, neurotische Hunde
gebe es iiberhaupt nicht. Ich aber
konnte ihr das Gegenteil nicht be-
weisen, und so blieb denn der Ma-
kel, wie schon so oft, auf mir sit-
zen. Nun, einer mehr oder we-
niget—— -

Jetzt aber ist mir nach Jahr und
Tag Gerechtigkeit widerfahren.

In Los Angeles gibt es ndmlich
neuerdings einen Hunde-Psychiater,
der vor allem die Neurosen dieser
Vierbeiner behandelt, und zwar mit
gutem Erfolg, wie man uns berich-
tet. Aber letzteres nur, wenn der

Besitzer oder die Besitzerin das Tier
zu jeder Konsultation begleitet.
Personlich, und nicht etwa, wie
dies ein berithmter Filmregisseur in
Hollywood tat, einen Diener dazu
abdelegiert. Als der Tierpsychiater
ihm daraufhin telephonierte, mach-
te der Regisseur als diinne Ausrede
geltend, «der Hund liebe ihn ja
doch nicht mehr». Wozu der Psych-
iater bemerkte, es wire doch selt-
sam, wenn der Hund einen Herrn
liebte, der ihn nicht einmal selber
zum Arzt bringt, denn dies sei be-
kanntlich die erste Bedingung, die
er fiir die Behandlung einer Hunde-
neurose stellen miisse: die person-
liche Begleitung des Besitzers.

Eine Konsultation kostet ungefahr
1200 Franken, und es braucht de-
ren sechs, iiber sechs Wochen ver-
teilt. Das ist natiirlich ausschlief3-
lich eine Sache fiir vornehme und
wirklich reiche Neurotiker unter
den Hunden. Aber dafiir werden
sie dann auch fiir alles Erdenk-
liche behandelt, auf neurotischem
Gebiet: vom Brieftragersyndrom
bis zur «psychosexuellen Desorien-
tierungy, was immer das sein moge.

Uebrigens ist es mit den Hunden,
wie mit Kindern und den Menschen
iiberhaupt. An den Neurosen ist die
Umgebung schuld, — wie bei den
Kindern die Eltern. (Warum eigent-
lich nicht auch bei den Eltern die
Kinder?) Aber lassen wir das. «Sa-
ge mir, wie du bist, und ich werde
deinen Hund mit Erfolg behandeln
konnen», erklirt Dr. Miller in Los
Angeles, der erste Veterinir-Psych-
jater in der Geschichte der Mensch-
heit, und natiirlich auch der Hund-
heit. Und aus diesem Grunde muf}
er die Besitzer genau kennenlernen.
Offenbar erklirt ithm das dann
auch das Brieftrigersyndrom. Der
Besitzer hat vielleicht den Brief-
triger einmal groblich angefahren,
weil dieser verspitet war. Oder er
hat ihm auch einfach den Weih-
nachts- oder Neujahrsbatzen zu ge-
ben vergessen, und seither hat der
vergessene Brieftriger den <bdsen
Blicks, auf den der Hund neuro-
tisch reagiert, — eben mit einem
Brieftrigersyndrom. Anders kann
ich mir diese Neurosenform nicht
erkliren.

Das Leben wird immer kompli-
zierter.

Sogar das Hundeleben. Betbhli

Entschuldigung

Wie gliicklich bin ich doch, wenn
mein sieben Jahre schwerer Aire-
dale Troll mir seine Hinterpranke
auf den nackten Fuf setzt, daf} er
nicht noch dazu sagt: «Entschul-
digung!»> Warum eigentlich bin ich
auf dieses <Entschuldigungy so aller-
gisch? Nicht nur heute frith, als
ich’s, aus dem letzten Traum ge-
schreckt, aus der Telefonmuschel
ins Ohr gedonnert bekam vor dem
Knacks auf die Gabel. Entschuldi-
gung! — Ich bin daran, aus den Ta-
sten meiner maigriinen Olivetti her-
auszuklopfen, warum mir das omi-
nose Wort an die Nerven geht,
wann immer ich’s hore. Es vermit-

telt eben garnichts, dieses seelen-
lose Substantiv. Es ist so fade, wie
der Eisstengel an jenem Nachmit-
tag im Sommer, an dem eine aus-
gewachsene Madrona lutscht, mit-
ten im Gedringe der Freien Strafle
und damit meinem hellen Mintel-
chen zu nahe kommt: «Entschul-
digung!»

Ja, nun hab ich’s: die Klassenzim-
meratmosphire! Man brauchte eine
Entschuldigung, sogar eine hand-
schriftliche, wenn man einmal ein
paar Tage krank zu Hause blieb,
oder der Onkel aus Amerika fiir
einen Tag zu Besuch da war. Oder
aber, ganz schlimm und in der Er-
innerung nicht auszuldschen, wenn
man durch vorniiberfallende Fran-

e™®  Schonheits-Salon

«. . .anerkennen wir wenigstens die Miihe,
die sie sich gegeben haben! »

wg9lung
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Flir guteVerdauung

o nehmen Sie ANDREWS

Es erfrischt und regt die
Leber an, bekdmpft die Ver-
stopfung und ist angenehm
zu nehmen. Wenn lhnen lh-
re Verdauung Beschwerden
macht, wenn Sie an Ver-
stopfung leiden, wenn da-
durch lhre Linie gefihrdet
ist, dann nehmen Sie

ANDREWS

wird erfrischt. Sie fiihlen sich §
leicht und wieder leistungsfihig.
In Apotheken und Drogerien.

Beim Apero ...

greifen Kenner immer mehr zu
HENKELL TROCKEN;

HENKELL TROCKEN macht das
nachfolgende Essen zum doppelten

Genuss.

Darum, wenn Sie mich fragen —
auch zum Aperitif HENKELL
TROCKEN, den Sekt fiir Anspruchs-
volle.

HENKELL
TROCKEN]

Henkell Import AG, Ziirich
Telefon 051 /271897
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sen und Stirnfransen hindurch —
heute wir’s ein ganzer Nonnen-
schleier von schiitzendem Haar —
eine gestrenge Lehrerstimme ver-
nahm: «Fiir dieses Benehmen gibt
es liberhaupt keine Entschuldi-
gung!»

Hatte man aber bloff einen kleinen
Fauxpas, sieche Troll!, begangen,
dann sagte man im nettesten Basel-
dytsch: «Axgysil» (excusez), oder
beim eiligenVorwirtsdringen durch
Bummelkolonnen auf dem Trottoir
einfach: «Pardon!» Ich sag immer
noch Pardon, auch in Darmstadt
oder in Wien.

Etwas besser, so diinkt mich, sei:
«Entschuldigen Sie bitte!», das im-
merhin ein ganzes Sitzchen vor-
stellt, wenn man im vollbesetzten
Tram vom Fenstersitz aufstehen
mufl vor einer Haltestelle, an der
sonst niemand aussteigt. Schon gar
nicht der Herr mit Embonpoint
und Blick>!

Entschuldigung, wohl aus seither
eingestampften alten Schulbiichern
bis auf weiteres allen Jugendlichen
vererbt, devot und anmaflend zu
gleichen Teilen. Auch in Briefen,
ja besonders in Briefen ist ... «Ver-
zeihen Sie mein langes Stillschwei-
gen» ... immer noch eine Bitte, und
Verzeihung wird hoffentlich freund-
lich gewihrt. — Zum Schlufl ein
Ausspruch fiir Herrn Schiitich: «Er
sieht aus, als wolle er sagen «ent-
schuldigen Sie, dafl ich geboren
biny.»

Nun bin ich beim Geklapper der
Tasten und bei den ach wie mensch-
lichen Zinkereien der futternden
Vogel auf der Terrassenbriistung
trotz dem Schneetreiben doch noch
ganz hell und heiter geworden. Ge-
rade ist eine herrlich ungenierte
Amsel auf dem Futterplatz gelan-
det. Sie gleicht gar nicht Herrn
Schiiiich, sagt weder Entschuldi-
gung> noch «Pardon;. Ein schwar-
zer Frack verschafft Respekt, nicht
nur auf dem Dirigentenpodium.
Doch der Spatz, der dem groflen
Herrn einen fetten Sonnenblumen-
kern vor dem gelben Schnabel weg-
pickt, beschdnigt seine Gassenbu-
benmanieren blof} mit einem Hop-
plaly Ich hab’s deutlich gehort. Er
ging eben nicht in die richtige
Schule. Mariggi

Was gilt
jetzt eigentlich?

Am Sonntag, den 28. Januar, kam
durch das Radio die Sendung «Zu-
kunftsperspektivens> von einem Bio-
logen. U.a. hat er iiber die Ent-
wicklung des Menschen gesprochen
und in diesem Zusammenhang das
Gewicht des Hirns als wesentlich
erwihnt. Da ich nun aus anderen
Vortrigen und auch aus der Lite-
ratur weif}, daf nicht nur das Ge-
wicht ins Gewicht fillt (das iibri-
gens schon punkto Korpergrofie
relativ ist), sondern auch die Fur-
chen des Gehirns ausschlaggebend
seien, war ich sehr erstaunt iiber

diesen Punkt seiner Ausfithrungen.
Von dieser Wertung wurde im gan-
zen Vortrag nichts erwihnt.

Da bekommen ja die Stimmrechts-
gegner wieder Oberwasser, die be-
haupten, das Hirn der Frau sei
kleiner im Gegensatz zum mann-
lichen. Ich hatte deswegen auch
eine heftige Diskussion mit einem
Gegner des Frauenstimmrechts und
bemerkte, dieses Argument sei aus
der untersten Schublade und schon
langst widerlegt. Ich mdchte nun
von kompetenter Seite diesen Nebel
spalten lassen und klar sehen. Wenn
man heute und in der Vergangen-
heit von geistig hochqualifizierten
Frauen liest und hért und mit ge-
wissen Minnern, die kaum das Al-
phabet beherrschen, geschweige je
etwas Besonderes leisteten, ver-
gleicht, so staunt man nur, dafl im-
mer noch nur das Gewicht des
Oberstiibliorgans ausschlaggebend
sein soll fiir die Wertung des Ho-
mo sapiens. mape.

Wenn chunnt’s?

In einer abgelegenen Gegend un-
seres Landes herrscht ein Brauch,
dem ich erst auf die Spur kam, als
ich drei Monate lang verheiratet
war. Unsere Nachbarin, eine Bau-
ernfrau, die ich sehr schitzte, fragte
mich eines Tages auf der Strafle:
«Wenn chunnt’s?» Ich blickte sie
vollig verstindnislos an und wollte
wissen, wann was kame. Sie meinte
unser erstes Kind, und sie hatte
tatsiachlich schon begonnen, eine
«Garnitury zu stricken. Ich hitte
mir meine fiirchterliche Verlegen-
heit ersparen kdnnen. Wie ich spa-
ter anhand von Statistiken leicht

yii

)

e’

herausfinden konnte, sind gute 80
Prozent der Heiraten in der Ge-
gend Muflheiraten.

Wollen zwei einander heiraten,
meist ist man ja Nachbar oder gar
verwandt (leider!), ist man sich
also einig, wird einfach zugewar- |
tet, bis es wirklich rentiert, eine |
Familie zu griinden. Viel dndert ja |
mit der Heirat nicht. Der Briuti- |
gam hat oft schon vorher — viel- |
leicht von Kind auf — seinen zu- |
kiinftigen Schwiegereltern auf dem |
Feld geholfen, sei es mit eigener |
Kraft oder mit seinem Rofl. Woh-
nen tut man notgedrungen bei El-
tern oder Schwiegereltern, und es
gibt auch kein Gerede, wenn man
wegen Heuet oder Hirddpfelgrabet
die Heirat so lange hinausschiebt, |
dafl die Frau vom Hochzeitsmah!
gleich ins Kindbett kommt. Was
tatsichlich vorgekommen ist.

Skandalse Zustinde? — Ich weifl
nicht. Natiirlich kénnte man mo- |

«. .. lassen Sie mich iiberlegen, Herr Doktor . . .
warum, zum Kuckuck, haben wir Sie nur gerufen? »




ralische Bedenken duflern. Nur bin
ich nicht ganz sicher, ob das im
Zeitalter der <Pilles wirklich am
Platz ist. Und eines ist noch zu
sagen: Die Ehen sind dort minde-
stens so gliicklich wie anderswo.
Ich mag mich auch nicht erinnern,
daR die Erstgeborenen von ihren
Eltern weniger geliebt und ge-
schitzt wiirden als spitere Kinder.
Die Mafistibe haben sich verscho-
ben. Man mufl heute sehr aufpas-
sen, wie man urteilt. Und es ist
eigentlich recht trostlich, zu wissen,
dafl es Brautpaare gibt, denen das
Heiratenmiissen nicht unbedingt
ein Miissen bedeutet. Marianne

Ich glanbe, das sind weniger Muf-
heiraten> im stidtischen Sinne. In der
Gegend, wo Du frither wobntest, hat
es meist Banern, und gerade die Eltern
des jungen Mannes sind es, die wissen
wollen, ob ihnen die Schwiegertochter
auch Erben fiir den Hof bieten kinne.
Wenigstens friiher war der Kiltgang,
durchaus #blich, und die Bauern sind
keineswegs nmoralischers, als die
Stadter.  B.

Wir
zihlen hier nicht!

Der hochbegabte und amiisante Pe-
ter Ustinow schildert folgender-
maflen eine schottische Soirée:

«Die Dame des Hauses bemiiht
sich sehr um ihre Giste, denen sie
alte Biscuits und warme Orangen-
limonade anbietet:

«Mrs. MacFarlane, Sie nehmen
doch sicher noch ein zweites Bis-
cuit? — Mr. Owen, wie wir’s mit
einem dritten Glas Limonade? —
Miss Jones, nehmen Sie noch ein
zehntes Biscuit? — Aber, mein lie-
ber Henry, wollen Sie wirklich
nicht noch ein viertes Glas Limo-
nade? RO

Ich habe schon eine dhnliche Ge-
schichte gehdrt. Die Gastgeberin
fragt da einen Herrn, ob er noch
ein Glas Wein nehme. Der Gast
zogert einen Moment, reicht ihr
aber dann freudig sein Glas, mit
der Bemerkung, er habe zwar schon
zwei gehabt. «Sie haben sogar
schon drei gehabt», gibt ihm die
Gastgeberin zur Antwort, «aber
wir zdhlen hier nicht.»

Diese Geschichte stammt nicht aus

Schottland, wo anscheinend ge-
zahlt wird. Luz

Losung
des Butterproblems

Ein grofler Kummer beherrscht un-
ser Land, ja eine gewisse Ratlosig-
keit, wie man dem ungeheuren But-
terberg zu Leibe riicken konnte.
Jede Méglichkeit, obigen Berg zu
verringern, scheint mir deshalb be-
merkenswert.

Letzthin las ich in einem Frauen-
blatt, daf} Butter, in die Nase ge-
strichen, ein ausgezeichnetes Mittel
gegen Schnupfen sei. Die Butter-

bakterien seien heftige Gegner der
Schnupfenbakterien und triigen im
Kampfe gegen die letzteren meist
den Sieg davon. Also diese Behand-
lung kann sofort in Angriff ge-
nommen werden, da wir ja sowieso
in der Schnupfensaison leben. Auch
rein prophylaktisch sei diese Be-
handlung anzuwenden. Welche Aus-
sichten! Wenn nun jeder Einwoh-
ner seine Nasenhohle tdglich mit
Butter, — sie darf, wie schon, auch
ranzig sein — einreibt und man den
Slogan «Das ganze Volk schmiert
Butter in sein Riechorgan> publik
macht durch Radio und eventuell
bildlich durchs Fernsehen, so sollte
doch mit einem gewissen Absatz
zu rechnen sein. Ein Computer
konnte die Menge ja rasch aus-
rechnen. mape.

Kleinigkeiten

Ein Herr schickt sich an, mit einem
schweren Koffer in der Hand die
Grenze zu iiberschreiten. Ein Zoll-
ner hilt ithn an und erkundigtsich,
was er denn in seinem Handkoffer
habe. «Nichts», sagte der Grenz-
ginger. «Bloff ein bifichen Kanin-
chenfutter.» :

«Aufmachen!» heifit ihn der Zoll-
ner. Und der Mann macht z6gernd
auf. Der Koffer ist bis zum Rand

Cassinetteist gesundheitlich
wertvoll durch seinen hohen
Gehalt an fruchteigenem

VitaminC

Ein -Produkt

voll Armbanduhren aller Groflen
und Sorten.

«Ah!» sagt der Zdllner voll mas-
siver Ironie. «Das wire also das
Kaninchenfutter?»

«Genau», sagt der Mann. «Und
wenn sie das nicht fressen wollen,
bekommen sie einfach gar nichts.»

*

«Mami», sagt der kleine Roger,
«ich habe es dir nie gesagt, aber an
der letzten Weihnacht bin ich auf-
gestanden, um den Pére Noél (den
Weihnachtsmann) zu sehen.»

«Oh!» sagt das Mami. «Und hast
du ihn wirklich gesehen?»

«Nein», sagt der Kleine. «Die Tiire
war zu. Aber gehdrt habe ich ihn.
Er hat ein ganz wiistes Wort ge-
sagt, als er sich an der Tischecke
angestoflen hat.»

*

«Hie und da mufl man einem Kind
ein bifichen den Hintern versohlen.
Es ist gesund und wirkt entspan-
nend auf das Kind», erklirte vor
kurzem Henri de Monpezat, der
franzosische Gatte der Prinzessin
Margrethe. Worauf ein wilder Pro-
testschrei durch ganz Dinemark
ging, und der gute, aus einer kinder-
reichen Familie stammende Land-
junker Henri als ein «grausamer
Reaktiondr» und anderes mehr be-
zeichnet wurde.

*

«Nimmt Thr Mann ein Gldschen
leichten Bordeaux zum Mittagessen,
wie ich es ihm erlaubt habe?» er-
kundigt sich der Arzt. «Und wie»,
sagt die Gattin. «Er ist schon ein
ganzes Jahr voraus.»

Usi Chind

Karl ist vierzehnjihrig. In seiner Fa-
milie wird jeden Tag das Radioheft
studiert und die Sendungen, die «man>
horen mochte, werden angekreuzt. Der
Bub liest vor: «Dona nobis pacem.»
«Weiflt Du, was das heifft?» fragt der
Vater. «D Fraue gind nie Friede!»

sagt Karl stolz. EH
*

Meine kleine Nichte hatte einen Zor-
nesausbruch und tobte in der Stube
herum. Die Mutter stellte sie in die
Ecke und schimpfte sie tiichtig aus.
Rot vor Zorn dreht sich die Kleine
um und schreit ihre Mutter an: «Ja
du, du muesch grad nuch Sppis sagi,
du mit dine Saugoofd.»

Paris und wir

Wieder einmal sind die Wiirfel ge-
fallen: ihre Majestdt, die Mode,
Herrscherin iiber alle weiblichen
Wesen ohne Altersgrenze, hat den
Thron bestiegen und wird uns das
niachste halbe Jahr regieren. Wenn
wir bedenken, wie kurz ihre Regent-
schaft bemessen ist, so sind wir
der Pflicht enthoben, uns blind und
sklavisch ihren Befehlen zu unter-
werfen. Denn schon im né#chsten
August wird ihre Nachfolgerin ein-
ziehen, und wir alle werden rufen:
die Mode ist tot — es lebe die
Mode!

Paris mag vorschreiben — wir wen-
den an. Besonders in diesem Friih-
ling und Sommer miissen wir mo-
disch keine sensationellen Aende-
rungen vornehmen. Die Modelinie
ist wohl im ganzen einheitlicher ge-
worden, man hat sich auf eine
Kiirze geeinigt, die weder zu kurz
noch zu lang ist, und die Frau darf
wieder eine richtige Frau sein mit
betonter Biiste, groBem Décolleté,
schmaler Taille, weiten R&cken.
Ueberall und zu allem tragt sie
Riischen und Schleifen, Spitzen und
Bznder, Blumen, Gold und Silber.
Lieblingsfarbe ist neben allen Schat-
tierungen von WeiB das in letzter
Zeitvernachldssigte Marineblau. Die
Stoffe kommen in ihrer Struktur dem
Selbstgestrickten sehr nah — das
ist unser Stichwort. ‘
Wir, Anhéngerinnen der Schaffhau-
ser und Spinnerin Wolle, ziehen das
neue Strickbuch Nr. 38 zu Rate, das
wir fiir 2.75 in jedem Fachgeschift
erhalten, und sehen, daB auch hier
das Gleiche gilt wie in der «gro-
Ben» Mode: Blumen von Kopf bis
zur Taille! So duftig und leicht, so
verspielt und voll «joie de vivre»
war die Mode lange nicht! Nur zu
gern lassen wir uns anstecken von
dieser Lebensfreude, die in der
Kunst besteht, sich des Lebens
leichten Herzens zu freuen, einer
Kunst iibrigens, die wir gern von
der Pariserin lernen. Wir neigen
leicht dazu, Lebensfreude mit Ober-
flachlichkeit zu verwechseln, ja, die
Frohlichkeit wie etwas Unschick-
liches zu verdammen, Nicht so die
Pariserin: sie gibt sich strahlend,
gebraucht ihren guten Geschmack
dazu, sich zu kleiden, und gewinnt
an Schénheit und Anmut, weil sie
an die Wichtigkeit ihres AeuBeren
glaubt.

Schmiicken wir unsere Pullover also
mit Lebensfreude: mit geschlunge-
nen Echarpen, mit Spitzenkréglein,
aparten Giirteln aus Ketten oder
breitem Leder. Verzieren wir die
Taschen mit unserem Monogramm,
niahen wir Blumen auf Satinbénder,
die wir uns — wenn wir sehr jung
sind — ins Haar binden. Einen bli-
henden Modefriihling voller Charme
prophezeit lhnen

lhre Schaffhauser
und Spinnerin Wolle
Garantie fiir gutes Gelingen.

Zuschriften fiir die Frauenseite sind
an folgende Adresse zn senden: Re-
daktion der Frauenseite, Nebelspalter,
9400 Rorschach. Nichtverwendbare
Manuskripte werden nur zuriickge-
sandt, wenn ibnen ein frankiertes und
adressiertes Retourconvert beigefiigt ist.
Manuskripte sollen 1'/2 Seiten Ma-
schinenschrift mit Normal-
schaltung nicht iibersteigen,
und diirfen nur einseitig beschrieben
sein. Bitte um wvolle Adrefangabe au]
der Riickseite des Manuskripts.
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